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200

 وبالزب»199١

 ويتزتئل»
 الشرع في خسة بالمعروف

 )الشيطان( يميتك

Le convenableTheright

The evil assails you by [Le diable t'incite

Suggestion

A thought of evi from ] Une tentation du Dia-[201الشيطان من شريرة وشوبة ا القيظنن تن ]{تلتجك 
bleSatan

They الهن» ف «بثكم202 p ungeا them into / s lesremorguentdans [  ويغرقونهم ثاذونهم
error laberration  بالضلال

They يكرن او يتزاثون يشرة» ولا202١ never relax their [lls ne cessentpas

efforts

Vouslawez عثيك من اختزغتها وبنتيجتها»203 choisieYouhvent it

with وخشية للعفو طلباً تمك» ا{تنثا205 humilityand in re- \ Hec hwmilitE etcrainte

werence fear

 النبرة مرتفع غير بقول ا ما الجفر وز:ثة205
 ألتزي»

Without loudness in [Amis-voix
words

The وأواخره النهار أوائل في تالأاي» والثثز205 morning and eve- /Lematinet le soir

ning

 خ@ يا«ي±3ا
he ا الأنفال سورة ا الكلمات أرتم%يةا spoils (of war) ILebutin

 .لااك التايم»i ا« ا' ، م ب

 /ة•
 ل

 جلائايكم راجتلوا
 ينكم فما

 حنة

 فلريهم عائث
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Le الأنفال سورة الكلمات ا لأية١ رقم butinا (n٣ ةoils «of wا/ehT« 

Theytrstin their lord [Iss'en remettent a leur  به ويثقون ا يعتودون» على له و تتو#رة» تنهة ]«عن2

seigneur
 ر١

٦4 ]١ هما ليين م· لتقير و الظابفن مي مدعي3 ي Lesdeuxgroupes/ Thetwo parties  و٠ ء »ر و

/ والقوة السلاح اذات الثزكز( وذي7 qui estamEeThearmedpartyا 

Les] من بقي ما اأخر،4 {ذابر derers[Theroots

Faireapparaftrela/ ويقق، الحق الظهر كمتق» اوبق8 ver-/7ojstify the trtا 
it&

il الباطل/ بظلان أدثظهر الجياش» «وتيل8١ Dissipelefaux/ he prove sfalsehood

false عنه وينهي
٩

4  و ي د
٩ ك Vas:٥١٠· لقز hplorezlassistarceYou implore assistanceبرجول تتفون9 ا 

94٤± ke أعاشيىم [انا و ممةذ أ٠3 vais vous aider[١willassistyo . ن]

Se succEdant sans in-[ Coing نغفاً'٠٥ {يييك»9١ ranks on ranks . بعصهم يجع
tervable

4& لج يتنم114 llvousa ي$4 يقظكم فه و couvertsا / Hecoversyou with .-[

Eger النوم في الدخول والشاش»11 sommeilا ا / Drowsiness

/ اUnesecurite وتطرية اننا )أتخذ("11 Acalmness

٠٨١-٤٢4- لقتطدن٨1/4 " souillure] الشيطان ونوتة و du Dable[ها The stain ofsatanبر ا --

] ويقوي و:شذ {تلتذ»/٨ Pourrenforcer7ostrengthenا 
١

• ف «م تلو ر الا12 Je الخوف أو ا{عب تاثث م ما لي vais jeter ['effroi au1will instill terror into the  رلت بو ء ر

coeutdesmEcrEeantsheartof الكافرن تلوب في الشديد المت» كتا the unbelievers

/ شناق الا فاثقلوا الأشتاق» تزق «أفرا12١ Frappezlehautdu cou[Cutoffthenecks

They تقاذوا خالفوا {كازا(13١ contended agaist [ Wsse sont opposEs

ln اEmarde للقتال. ؟ {تتكا(15١ hostile array  -ء متجهين

qui ظنز، بدير ارمن بوئزذث:( لإلهم {ذن tounele dosا who turnshis back
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The الأنفال سورة الكلمات spoils (of war) lLebutin

Stratagem retreat to Pour biaiser par tac- 4 خدمة هو لانهزام مخلطا :٠: و:ر-ج لقنا ل }
 ة م محر

deceive tigue

hn retreatto a troop Pourseralliera uneau-  ينز» إ {مخخنا فثة إلى بانسحابه شنفاً
tretroupe

4 بغضب رجع He{ ا ب اد daws the wrath 'encourale courouXيضر بكاة لا 

To test the believers by Pour faire eprouveraux] 4 بالبلاء عليهم ليمن . .٥ ز لثق  ميت فر.ر م· لتجن

agracious trial croyants une belle fa-  ا النصر أي الحن،
٧eur

making feeble affaiblissant «٠ ي٠  مسا {ثرم»

Pans a stratagem Stratageme  «كي» سيئ وقذف جطة

You prayfor victory Vous cherchez la vic-  وتيزا» الثمر تفجرا
toire

 تكقو
 ن م

You {تنتهوا» desist Vous Cessez  ا•

You turn away from Vous detournez  عنة» {ولزا عنه تبتيذوا
him

Livingareaturesا Lesbetes /a2 {اللآكيح( تركب التي الحيوانات

Oppressionا Calamit& 4 عذابا { في ي  يتنه25

despised OpprimEs sur terre = وشنقتش:» محقرون
THey despoil and kid- ls vous capturentير٠- ء وتتكتل:» بعلبكم عه٠ ي لا 
nap you •Betray not the trust ٦ ه٩١-٩ ر؟ يقتكم بالله اNetrahissezpasDieu أ 4 ٢ ي  م و٨4 ه

· م متير a وزتا( والباطل الحق بين فاصلاً- لمة غونو لا criterion to judge be- Discernement entre le 29'
tweenright and wrong juste etlefaux

4 بالوثاق ليذرك { ي ي·٤ Tokeepyou ا. in bonds Pour tarreter  لشترك
 د

False tales Desfables ٥١ر {أطث( كاذبة حكايات
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 اا م الكلمات
 مد والمله أد

/sمنيرا اونقا:» ة[ 
 اتمننا ا«زتنيتة» ة٥ إ
 ببن ةابينمن التث نمة اوتة٥\
 والطيب اأشيب» ا

 بعض إلى بعف انضم اوتنة»37/

 ماضيهم عن ينى قذا ا كثم ا{ينز3٥
 كك»

/The spoils (of war) [Lebuuia

 ،ا عد-ا
/whistng /sitnemet

/Clappingofhands [Battementdesmains

Toseparate theimpure [Pour separer le mal-  الخبيث/
fromthepure /honnEte dubien

/Heeheapsthemn together [llle compacte

 الأنفال سورة

toforgivetheirpast

 \هة
 \ه»

»0 ا

٩1/

 وتمرد ظلم وينة(

41

 {تؤلزا»

 وقيتم»

 الثزن» وتزى

 والت»

41

41

 )والككوي»

 التيل( وتب

 تئفوا
 لب

 الحرب في أخذتموه اما

 الرسول اريقراة

 ولم أبوه مات من اليتيم
 الحلم يبلغ

 المحاج هو (الكين

 في المنقطع المسافر هو
 سفره

on leur pardonne ce
qui est passE

/ on انs dغ

/١srefusent

 ا٥ س
[Prochesparents

/oppression

/Theyrefuse

٥owyا 

[Nearrelatives

L'orphelinThe orphan

Lepauvre

Le voyageur

Theneedyا/ 

The wayfarer

Le الثزككاي» و:٠ jour de discerne- [ (  بدر )غزوة الاختبار يوم
ment

Thedayof testing

42

42

 اوله
 ا{لشق»

١Leversant الوادي بخانة

LeloignEe ا البعيذًة

[ The sideofthe valley

/Thefarther

A منقفا اامرا تنك( قات {أز}42 matter already en- [n ordre &taitrEalis&
acted

Vous ختلظثم ولا و,لتكرتثز(43 vous seriez dis-Youhavedisputed

putEs
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Le الأنفال مورة الكلمات ا الأبة رتم butinا The spoils (of war)

4
٤٥ م Dieu كنة أقة خلس االه{ aprEservEإ Allahsaved

/١١'٥ لنفس ألشثي( {اي CequerecElentles poi-The secrets ofhearts  وسرر
trines

 ثم ريقة» وشت
 م

] Vous perdez votre You تؤ تتلاشى loseyour power

•
force

Insolently and to be Avec jactance et pour  التاب» تركا: {بطا نظر ولفت وفخراً، لظيانا
seenofmen Etreyus  الثامن

 د-
Nearforhelp اJesuislapourvouspo ا- لكم اشعير تكة» و

teger

He مشبرا اذلى عجو» عن وتق turnedonhisheels [lltournasur ses talons

Comme قتاذة وكدأب» d'habitudeا ln the manner

Allah الله و م /{ئتذئم/52 punished them Dieulasa frappes pour  ذنوبهم على الله فجازاهم

٩ ٤٤/for their crimes keurspEchEs  بذريهم

 عليه تعاهدوا ما يوكون لا4 عنتم {نشرت

 «تتنتئ:»

 إ-إ
\rيهم» ]{تقز: ة 

 بهم تلفزة

 بهم ففرق

 الوفاء اعدم اوجاتة»58 أ

 ب[] به اقة أ
 اوحبثأ( أده

 القبل» [{ييايى ه٥/

 ا)تيوت» ه0

 «ت ما. اة

They break their cove- s violent leur pacteلا 

nant

You gain mastery over] T lesrencontres

them

Dispersewith them Disperse-les

Treachery Traftrise

Throwbacktheir cove- Rejette leurpacte

nant

They getthebetter s ontpris deavanceا لا 

Steeds of war Chevau en alerte

To strike terror Vous &pouvanterez

They inclinefor peace lls s'en penchent pour

lapaix
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[ The spoils (of war) nا Le buالآية ارقم الكلمات الأنفال سورة ا 

Allah is sufficient for [Dieute suffira  ا٠ا-: او-62/ ألأ( عنجق انبده
you

He has strengthened ١l ta d& a ز soutenu de [ 4 وقؤاك ماقذك .• لقذ }  ييو-62
youwithhisaid sonaide

١ ١

l cr&a lintimite entre٩ بعض ]حببهم لا ٤ رم2- }Hehasputaffectionbe- 63 تربخ بيت قالت ا

tween theirhearts leurs CcGUrs

/Rouse theBelievers /Encourage les coyants • لغ »ن٠ ٧ 4 «٠2 ر لثن }  ميت حرا حيهم في ء٠ هs ا

Allah جهدكم الله اأراح had lightened Dieu a allEge votre 66 عكز» أقه {تلك

your task cmoyance
١

١t isn't fitting for a pro- nappartient pas aunه لتبز» &ت ونا لنبي مناسباً ليس لا/ 
phet prophete

He had thoroughly [Avoir prevalu sur la 67 الأز» ق ا{ينر فيها التل في أيالغ

subdued theland terre

The temporal goods of Les biens EphEmEres 4 الدنيا ]حطام { الثت٦-- - عرس67

this world delavie immEdiate

Ordainment from Al- Prescription prealable 68 أقم»4 ز ا{كتع اله /دادة

lah deDieu

He has given power [IlladonnEprisesureux[ . هم7 ينجع» وأنن ا الغلة قامطا عليهم
over them

Thekindredbyblood Cuisont liEsparlapar- 4 والأقارب { الأنا143- 2 ارو/1٥

entE  ل
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